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Rudolf Joho



Ernst Hunziker

Schutzangel

Schuler-Theater mit Band und Chor in 22 Szenen

Besetzung 3D/ 3H/ 2 variabel, Bandmitglieder, Chor
Bild Bihne in Andeutung Q}Q

\2;\0

«Hee, Mammi, was hesch? Was Q’éﬁ\ los. Hee, sdg doch

Oppis. Was isch passiert?»

Der Vater von Jenny ist g@%en. Die Hintergrinde sind

Jenny vorerst nicht Klar, \qﬁl ihre Mutter ihr die Wahrheit
in einer Rockband. Das Proben

nicht sagﬁ&mll ‘%W
wird a 3@4 ihres Vaters nicht einfach.

Em@%ch voq'@%nny versucht ihre traurige Gemditsver-

@ en und will sich an ihr vergreifen.
YIQ&D} stungen sind fur Jenny zu viel. Als sie den
rt, wieso ihr Vater tot ist, will sie ihm nachfolgen.

lhre Iérutter kann sie noch zuriickhalten. Sie erzéhlt ihr ein
wichtiges und entscheidendes Geheimnis.

Der ,,Schutzéngel“ wird kinftig Jenny durch ihr Leben
begleiten.

«Du wachisch jetz sicher tber is u bisch en Angel. Mir
gseh di nid aber mir wisse du bisch da. Du passisch uf das
Us hie unde nut passiert. Mir vergasse di nie.»

die jugendreihe 238/ 2015



Personen

Jenny Tochter, Freundin von Mario und Maria, Bandmitglied
Mutter Mutter von Jenny

Mario Freund von Jenny, Bandmitglied

Maria Freundin von Jenny

Bruno Hausarzt der Familie

Nachbar

Bandmitglied 1
Bandmitglied 2

Weitere Bandmitglieder, je nach Zusammensetzung der \@nd und
Ausgestaltung des Textes Q)

Chor \Q

Ort @Q)
<
Hier QY \‘Q\\ AQ}\
. &
O



Schutzéangel

Bihnenbild

Links Rockband mit ganzem Equipment.
Mitte, im Hintergrund, der Chor.

Mitte, im Vordergrund, eine Parkbanbank.

Rechts, Zimmer mit Tisch, Bett und Keyboard. Das Zimmer ist zu
Beginn farbig, dann schwarz-grau. Zum Schluss wieder farbig.

Sprache
Mundart. Text darf durch eine aktuelle Jugendsprache
angepasst werden.

Musik \Q

Die erwéhnten Titel geben nur die Musikrichtung an. ii\&?fen andere,
den Schilern, der Band und dem Chor entsprechend el gewahlt
werden. Mit Ausnahme des Stiicks ,,Schutzangel“\@\PIUsch. Das
gehoért zum Stick.

Je nach ausgewahlten Musikstlcken sind SU@ Gebdihren zu zahlen.
Dies ist von der jeweils spielenden Grug@zuklaren

Die Partitur zum ,, &égl haltllch bei:
Peter Ruchti, R Qlel $704 Krattigen.
eter.rucht| h \'Q;

A &@


mailto:peter.ruchti@bluewin.ch

@@

QOQAZZ%

1. Szene

Im Bandraum. Die Bandmitglieder stellen sich auf.

Band spielt ein rockiges Stuck, z.B. ,,Rockin all over
the world* von Status Quo. Man splrt, dass die
Spieler Freude an ihrer Musik haben. Sie versuchen
aus einem Coverstiick das Beste heraus zu holen. Sie
horen das Originalstiick und spielen es nach.

Der Musiktitel ist offen. Wenn mdoglich aber in
Mundart, da dies zum Theater besser passt als ein
englischer Song.

Die Lange des Stucks ist offen. Es r eine
Liedstrophe sein, oder ein ganzer Teil el%é icks.

Text fur diese Szene bleibt offen. . kénnen die
Spieler selber gestalten. Er soll si \Jf das Einldben
des Stiicks beziehen und darf fr¢ h und frech sein.
Es muss daraus nur ersich&l&ein, dass sich die
Band auf ihren erst offentlichen  Auftritt

vorbereitet. \q
Nach dem Spiel vqg winden die Bandmitglieder

a\cﬁbmte@
@o gehen — Hand in Hand - vom

n m @s INs Zimmer von Jenny.

Q?Nnys Zimmer ist farbig gestaltet (z.B. mit Tuchern).
Chor stellt sich auf.

Jenny und Mario liegen auf das Bett. Mario beginnt
Jenny fein zu streicheln. Man sieht, dass er mehr will
als nur bertihren. Jenny blockt ihn fein ab. Mario
versucht es erneut. Sie wehrt ihn nochmals ab. Dieses
Mal klarer. Als er es das dritte Mal versucht, steht
Jenny wutend auf und setzt sich ans Keyboard.



Jenny
Mutter

Jenny
Mutter

Schutzéangel

Mario sitzt frustriert auf der Bettkante und dreht
Jenny den Ruicken zu.

Jenny beginnt auf dem Keyboard ein geflhlvolles
Stiick zu spielen. Z.B. ,,Imagine* von den Beatles.
Der Chor dbernimmt dieses und singt es — ohne
Begleitung von Jenny — weiter.

Jenny geht langsam zu Mario zuriick. Sie l&sst sich
berthren. Als Mario wieder mehr will, ergreift sie
entschlossen seine beiden Hande und schiittelt den
Kopf. Sie stehen beide auf, schauen sich an und
kissen sich. Beim Abgang von Mario wirft Jenny ihm
eine ,,Kusshand“ zu, die er erwidert. Jenny legt sich
auf das Bett und liest.

In dieser Szene wird nicht gespro rgﬂ Von der
Mimik und den Bewegungen her. 'ngt}ss ersichtlich
sein, dass die beiden sich Iieb@?\)ass Mario mit
Jenny schlafen mdchte, diese dazu noch nicht

bereit ist. Der Frust von %rlo die Distanz von

Jenny, aber auch die V @)nung soll die Liebe, aber
auch die unterschiex@}% Gemutslage der beiden

aufzelgen

Q@Cr@\ fertig gespielt hat, gehen die

\0> '@

@*‘é

,ix Mutter kommt weinend ins Zimmer gestlrzt.
nny steht auf.

Hee, Mammi, was hesch? Was isch los. Hee, sdg doch
Oppis. Was isch passiert?

nimmt Jenny in die Arme. Oppis Schrecklechs isch
passiert!

Was de? Ség! Steigert sich. Red doch!

Der Papi isch... Der Papi het... Ar isch... Weint
wieder.



Jenny Was isch mit em Papi. Los! Sag doch!

Mutter Der Papi isch... vo der obere Briigg... gheit u...

Jenny Was? Vo der obere der Briigg gheit? U was het’s ihm
gmacht? Isch er im... Hei si ne i ds Spital...

Mutter Nei, Jenny. Em Papi het niemer meh... Weint wieder
heftig.

Jenny Wias seisch du da? Der Papi isch...

Mutter Ja, Jenny. Der Papi isch... tot. Weint.

Jenny Nei, du lugsch doch. Das cha doch nid sy. Der Papi cha

doch nid eifach so... Vo der Briigg gheit, seisch? Das
stimmt doch nid. Du liigsch mi doch aa.

Mutter Nei, Jenny. Der Papi isch tot. \Q

Jenny Der Papi... Tot...? Tot...! Un ig? U,@ Was solle
mir dmel o ohni ihn? Weint auch.

Jenny und die Mutter gehen nagt\hinten weg.

Jemand spielt auf dem Kg@ypoard der Band eine
ernste Melodie. Z.B. ,,Ste @Truure mues i labe*.

Wahrend  dem I\@ tck wechseln einige
Chormltglleder die er im Zimmer von Jenny von

waer&étu

Q@ mter der Buhne ihre Kleider von
w@‘ auf ,,schrill«.

& ene

%andmltglleder betreten den Proberaum.

Bandmitglied 1 Hee! Jenny. Du chunnsch? Das mit dym Pére... Was
sOll i sége... Weisch... Schone Seich gall? Chasch du
Uiberhoupt Musig mache i dere Situation?

Bandmitglied 2 Siisch sag’s hume. Chéi o ohni di chly tschame.

Jenny Nenei. Geit scho. Horet eifach uuf mit frage. Chomet
mir spile.

Mario Was wettisch spile?



Schutzéangel

Jenny Oppis Herts.
Mario He? Oppis Herts? Nid 6ppis Weichers?
Jenny gereizt. Los jetze! | wott spile!

Band beginnt zu spielen.
Musik: ,,Rockin all over the world”, Status Quo.

Jenny spielt sehr wild und hart, kann sich nicht
konzentrieren und lauft mitten im Stick weinend
davon. Mario geht ihr kurz nach, bleibt dann aber bei

der Band.
Bandmitglieder wechseln ihren Standort zur
Parkbank.
X

D
5. Szene Q

N
Auf der Parkbank. ‘0\2\

Bandmitglied 1 | ha’s no dankt, dass sie das ni ‘@rd direhalte.

Bandmitglied 2 | weiss o nid, was i miecr%venn ig a ihrer Stell war.
We my Vater plétzlec e da war...

Bandmitglied 3 Eigetlech chan ig @3 das gar nid vorstelle. Ohni
V Soqilotz
Bandmitglied 1 €has «Iﬁ%hr{&ny halfe, Mario?
Mario 6@ e felts9 weiss doch nid wie! Sie lat mi ja nid a
@ @, i isch ja geng chly distanziert zue mer. U
vil meh. U tberhoupt: Cha da 6pper hélfe?
Bandmltgllegj,gm t sottsch eifach da sy. Lose u se la truurig sy.
ra

Mario d wie we das so eifach wér! Da sy! Was soll i de
mache bim ,,eifach da sy“?

Bandmitglied 3 | gloube, rede bringt nes o nid wyter. Chomet. Mir
spile gschyder no eis. Schliesslech hei mer nes uf Use
erscht Uftritt vorzbereite — u uf die Chance hei mer ja
lang gnue gwartet. Also: los!

Bandmitglieder begeben sich zuriick zu ihren
Instrumenten. Chor stellt sich auf.




Mutter
Jenny

Mutter

Jenny

Mutter
Jenny

Mutter

Band spielt, ohne Jenny, zusammen mit dem Chor.
Musik: Z.B. ,We are the world“ von Michael
Jackson/ Lionel Richie.

Nach dem Spiel gehen Chor und Band nach hinten
weg.

6. Szene

Jenny kommt in ihr Zimmer. Legt sich auf ihr Bett.
Mutter kommt ins Zimmer.
Hallo Jenny. Wie geit’s dir?
Geit. Aber es gieng mer besser, we du mif(éntleche
wirdsch sége, a was der Papi gnau gstor . I weiss
doch, dass du mer 6ppis verschwygscfﬁxj spure doch,
dass da meh isch, als dass er ,, rHlet u achegheit
isch®.
Tue nid gruble, Chind. I ng no z truurig, dir
Nechers z verzelle. Es mer no z hert weh. |
bruuche Zyt. Versteis uesch mer eifach gloube,
dass er tber d Brugg heit isch.
so’k%as sch du ja salber nid! Nid der Papi!
r \L‘%'emen Zorn hinein. Aber dbe: du
sﬁ\ i ja geng no wie nes chlyses Chind.

tschegget dass ig scho erwachse bi. Aber
m& ch ja sowiso nit! Steigert sich bis zum

Q Schegien. Du hesch ja ke Ahnig, war i bi! Niit weisch
A~ mer! Gar nit! U wosch o gar niit vo mer wiisse!

Verschwygsch mer us irgend emene damleche Grund d
Wahrheit! I hasse di!

Nei. Da Grund isch nid damlech. Er het sy
Beréchtigung.

Gsehsch! Scho wider behandlisch mi wie nes Chind.
Sdg doch éntleche, was isch gsy!

verzweifelt. | cha nid. Entschlossen. Un i wott nid!



Maria

Jenny

Maria

Jenny

Maria

Jenny

Maria

Maria
Jenny

Schutzéangel

Mutter hélt sich die Hande vor das Gesicht und geht
weg.

7. Szene

Jenny setzt sich ans Keyboard und klimpert zuerst auf
dem Instrument wild drauf los. Dann erste Tone vom
»Schutzangel* (Plusch).

Maria kommt herein. Jenni hort mit spielen auf.
Hallo Jenny. Hesch Zyt fiir chly z brichte? Oder wosch
elei sy?

Nenei. Chum nume. Weisch i ha grad mit\@r Mére
gliiret. Si wott mer nlt Ober e Grund Tod vom
Papi verzelle. Aber i gspure, dass Qje mer Gppis
verschwygt. N

| verstah di. Aber vilicht cha dy\Mueter wiirklech no
nid driber rede. Muesch ere \(ihcht chly Zyt ga.
aufbrausend. Das het si eit. Aber war git de mir
Zyt, he? | wirde im U se gla u soll salber mit dere
Situation fertig wér@_) O ig lyde, we dihr das no nid

s6 m@ ha. .&\’b'
ﬁ&u el mﬂ’das gmerkt. Drum bin i ja o da u wett
%)

.
ir- . ABer wie? Cha me da Uberhoupt halfe? Chan

i ,({I@@pt Oppis tue fur di? U wenn ja, was? Sag
erys!

O&é rlich. | weiss doch o nid. Es isch eifach alls
SC

hter u 1a8r um mi um, syt dass der Papi nimme da
isch. — Méngisch hilft mer ds Musig mache chly.

Spilsch mer 6ppis vor?

Jenny spielt auf dem Keyboard weitere Tdne von
»Schutzangel®..

Wie heisst das Stlick?

Schutzédngel. Vo Pliusch. Im Text heisst’s: ,,du
wachisch jetz sicher tber iis u bisch e Angel. Mir gseh



Mutter

Bruno

Mutter

Bruno

Mutter
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di nid aber mir wisse, du bisch da. Du passisch uuf,
dass Us hie unde nt passiert, mir vergasse di nie.”

Maria umarmt Jenny. Beide gehen nach hinten weg.

8. Szene

Mutter und Bruno, der Hausarzt der Familie, sitzen
auf der Parkbank.

D Jenny wott unbedingt Gnauers wisse. Aber i cha
ihre doch nid die ganzi Wahrheit sége. | chKQre doch
nid séage, dass sech ihre Vater...

ds L&be gno het? Nid nume al Q% Huusarzt,
sondern vor allem als langjahrige Fr{ ?J‘vo der Familie
déanken ig, dass du das der Je nbedingt muesch
sége. Sie isch alt gnueg fur ?ﬁersmh —u sie het o
ds Aarédcht druuf, das z wiisse-’Sie hitti o ds Aarécht z

wisse, warum dass Se&u Vatter ds Lébe gno het.
Sie hatti ds Aarécht dsse, dass er a nere unheilbare

Chrapkheit glltte wo usserddm no a sy Tochter
I@@w e sy. Ds Récht, das z wisse het d
ngIechscht schnéll. 1 ha sowiso der

uf ere. U sie flehlt sech allwa racht

@@d{G qé'@’du se z hert bemuetterisch. Hocksch wie
J{@ re

,ﬁ&e chum du o no mit Vorwurf. Scho d Jenny het mer
gseit, dass ig se nid &rnscht nahmi. Dass sie fir mi no
geng es Chind syg. Derby isch sie das ja no.

Nei, d Jenny isch e jungi Frou. Kes Chind meh. Das
muesch &ntleche akzeptiere. U drum: Warum soll sie
nid d Wahrheit erfahre? Sie het ds Ré&cht druuf.
Uberleg der’s no einisch.

Wé&g em Suizid tuen ig mir’s no uberlege u probiere e
guete Zytpunkt abzwarte. Aber das wége der



Bruno

Mutter

Bruno
Mutter

Nachbar

Jenny
Nachbar
Jenny
Nachbar

Jenny

Nachbar

Schutzéangel

Chrankheit erfahrt d Jenny nie. Aggressiv. Niel
Versteisch?

Nei, das verstahn ig nid. Klar isch, dass sie sech muess
la undersueche.

aufgebracht. Nei, muess sie nid! Muesch’s eifach zur
Kenntnis nédh: Muess — sie — nid! Drum muess sie 0 niit
wisse vo dere Chrankheit.

Aber warum de nid? D Jenny muess doch...
noch aufgebrachter. Gar niit muess sie. Gar nit!

Mutter rennt nach hinten weg. Bruno geht spéter,
kopfschittelnd, auch nach hinten weg.

Q}Q

&
Jenny kommt, aufreizend angezq@%‘, und sitzt auf die
Parkbank. Nachbar kommt vo

Hallo Jenny, wie geit’s? g? gsehsch du guet uus!
Fréach, dyni Aalegi. Betr&@t sie von allen Seiten.

Hallo. — Geit.
\é@lSCh pper ede’) Oder dpper zum lose?

Gulet. Q@endwm

ch, was da passiert isch, gall? U fur di

9. Szene

Q}%
@ ﬁgld@@iert sy. Du hesch ja dy Vater sehr garn gha.

t ja sehr viel underno zdme.

{A isch nid eifach, dass er pl6tzlech nimme da isch.
ass er am Aabe niimm vom Bigle hei chunnt. Dass
mer am Frytigaabe nimme chdi zdme brichte, was mer
Uber ds Wuchenand wette mache. Er fahlt mer! Er fahlt
mer so sehr! Weint.

Das verstahn i guet. Ganz schwar flr di. Uh! Lueg. Es
chunnt cho ragne. Legt seinen Arm auf ihre Schulter.
Chunnsch no e Momant zu mir hei? Vilicht tuet’s der
guet, no chly mit mer z rede.

Beide gehen nach hinten weg.
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Als Leseprobe steht jeweils nur der halbe Text zur
Verfugung.

Wenn Sie den vollstdndigen Text lesen wollen, bestellen
Sie diesen zur Ansicht direkt bei uns.

Freundliche Griisse

ﬁ G

teaterverlag elgg in Belp GmbH
im Bahnhof
3123 Belp

Tel.: 031 819 42 09
Fax: 031 819 89 21
E-Mail: information@theaterverlage.ch

Web: www.theaterverlage.ch






